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1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Urcené pouZziti
Cerabar M je pfevodnik tlaku, ktery se pouzivd k méfen{ tlaku a hladiny.

Vyrobce nerudf za $kody zplisobené neodbornou manipulaci nebo pouZitim v rozporu s uréenim.

1.2 Montaz, uvedeni do provozu a ovladani

Pfistroj je konstruovany jako provozné bezpecny v souladu s technickym vyvojem a zohledriuje
pifslusné pfedpisy a smérnice EU. KdyZ se pfistroj pouzivd neodbornym zptisobem nebo v rozporu
s ur¢enim, mize byt nebezpecny napf. v diisledku pfeteceni média Spatnou montdz{ event.
nastavenim. Proto montdZ, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu, ovlddani a ddrzbu méficiho
zafizen{ provddi jen $koleny odborny persondl, ktery je k tomuto Gcelu povéfeny provozovatelem
zatizeni. Odborny persondl je povinen si pfecist tento Provozn{ ndvod, porozumét mu a dodrZovat
jeho pokyny. Zmény a opravy pifstrojii se provéadi jen v piipadé, Ze je to vyslovné uvedené

v Provoznim ndvodu. Respektujte Gidaje a pokyny uvedené na piistrojovém Stitku.

1.3 Bezpecnost provozu

1.3.1 Prostfedi s nebezpecim vybuchu (volitelné)

Pfistroje uréené k pouZziti v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu jsou vybavené pif{davnym piistrojovym
Stitkem (— viz od str. 6, Kapitola Kapitola 2.1.1 "Pfistrojové Stitky"). Béhem pouzit{ v prostfedich
s nebezpe¢im vybuchu je nutné dodrZovat odpovidajici ndrodni normy a ptedpisy. K pfistroji je
ptiloZend zvlastni dokumentace Ex, kterd tvoif nedilnou soucést této dokumentace. Montdzn{
predpisy, hodnoty pfipojeni a bezpe¢nostni pokyny, které jsou v této dokumentaci uvedené, je
nutné dodrzovat. Cislo dokumentace p¥islusnych bezpe¢nostnich pokynfi je uvedené také na
ptidavném piistrojovém Stitku.

m Ujistéte se o0 dostate¢né kvalifikaci odborného personalu.
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1.4 Bezpecnostni znaCky a symboly

Ke zd@raznén{ dileZitych bezpecnostnich nebo alternativnich procest v Provoznim ndvodu, jsme
stanovili ndsledujici bezpe¢nostni pokyny, kazdy pokyn je oznaceny odpovidajicim piktogramem.

Symbol Vyznam

Varovéni!
Varovén{ poukazuje na aktivity nebo procesy, které - kdyz se neprovad{ fddnym zptisobem -
vedou k véznym zranénim osob, vzniku bezpecnostniho rizika nebo ke znicenf piistroje.

Pozor!
Pozor poukazuje na aktivity nebo procesy, které - kdyz se neprovad{ fddnym zptsobem -
mohou zp@sobit zranéni osob nebo $patny provoz pfistroje.

Pozndmka
Poznémka poukazuje na aktivity nebo procesy, které - kdyz se neprovad{ fddnym zptisobem
- pifmo ovliviiuji provoz nebo mohou vyvolat nepfedvidatelnou reakci pfistroje.

Pristroje certifikované pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
KdyZ se na pfistrojovém $titku nachdz{ tento symbol, je mozné v souladu s osvédcenim
pouZzit pfstroj v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu nebo v prostfed{ bez nebezpeci vybuchu.

Prostfedi s nebezpecim vybuchu

Tento symbol na obrdzcich provozniho ndvodu oznacuje prostfed{ s hebezpecim vybuchu.

— Piistroje, které se pouzivaji v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, musi mit odpovidajicf typ
nevybu$ného provedeni.

Bezpecny rozsah (prostfedi bez nebezpeéi vybuchu)
Tento symbol na obrdzcich provozniho ndvodu oznacuje prostiedi bez nebezpecf vybuchu.

X B O ¢ =b

— Pristroje, které se pouzivajf v prostfed{ s nebezpecim vybuchu, mus{ mit odpovidajic{ typ
nevybu$ného provedeni. Vedeni, kterd se pouZivaji v prostied{ s nebezpecim vybuchu,
musf spliiovat poZadované bezpecnostn{ parametry.

Stejnosmérny proud
Svorka, ke které piiléhd stejnosmérné napéti nebo kterou prochdzi stejnosmérny proud.

Stiidavy proud
Svorka, ke které pfiléhd stfidavé napétf (sinusoida) nebo kterou prochdz{ st¥{davy proud.

Pfipojeni zemnéni
Svorka, kterd je z pohledu uZivatele jiZ zemnénd zemnicim systémem.

Pfipojeni zemniciho vodice
Svorka, kterou je nutné uzemnit pied zf{zenim ostatnich pfipojeni.

Ekvipotenciondlni pfipojeni

Ptipojent, které mus{ byt propojené se zemnicim systémem zaf{zenf: to mtze byt veden{
k vyrovndn{ potencidlu nebo hvézdicovy zemnic{ systém v souladu s ndrodnimi normami
event. firemnf{ praxi.

& (P 2
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2 Identifikace

2.1 Oznaceni pfistroje

2.1.1 Pristrojovy Stitek

Pozndmka!
m Na pfistrojovém Stitku je uvedeno MWP (maximum working pressure=maximdln{ provozn{ tlak).
Tato hodnota se vztahuje k referen¢ni teploté 20°C (68°F) nebo u pffrub ANSI k teploté 100°F.
= Hodnoty tlaku pifpustné u vyssich teplot naleznete v ndsledujicich normdch:
— EN 1092-1: 2001 Tab. 181
— ASME B 16.5a — 1998 Tab. 2-2.2 F316
— ASME B 16.5a — 1998 Tab. 2.3.8 N10276
— JIS B2230
» ZkuSebnf tlak odpovidé limitu pretiZzenf méFictho pifstroje (OPL) = MWP x 1.5%.
= Smérnice pro tlakové pfistroje (EC Directive 97/23/EC) pouziva zkratku "PS". Zkratka "PS"
odpovidd MWP (maximdlnimu provoznimu tlaku) meéfticiho piistroje.

Pfistrojovy Stitek hlinikové hlavice

N
Endress+Hauser

Made in Germany,

Cerabar M D-79689 Maulburg
Order Code:| (1)

Ser-No.. [ 2) |
©p _(3
Span[__(4) |

-© MW.P.: (5)
[c3

6
©Vmax. [ _(7) ]
Mat. -@ C_qo 7
Bei Sauerstoffeinsatz[Pmax. 11
Tmax.| (12

for oxygen service

CE n] A

PO1-PMx4xF18-18-xx-Xx-xx-000

. 1: Piistrojovy Stitek pro Cerabar M s hlinfkovou hlavici

Objednaci kéd

Vyznam jednotlivych pismen a &islic naleznete v tdajich potvrzeni objedndvky.

Vyrobni ¢islo

Jmenovity méfici rozsah

Minimdln{/maximéln{ méfici rozpéti

MWP (maximdln{ provozn{ tlak)

Proveden{ elektroniky (vystupni signdl)

Napéjeci napéti

Materidly v kontaktu s médiem

Materidly v kontaktu s médiem

Materidly v kontaktu s médiem

Maximadln{ tlak u aplikaci s kyslikem (volitelné pro pfistroje urcené pro aplikace s kyslikem)
Maximdln{ teplota u aplikaci s kyslikem (volitelné pro piistroje urcené pro aplikace s kyslikem)
Identifika¢n{ ¢islo jmenovaného mista vzhledem ke smérnici pro tlakové piistroje (volitelné)
Identifikacni ¢islo jmenovaného mista vzhledem k ATEX (volitelné)

Bez pouzitf

Kryti

Cislo CRN (volitelng)

Q0ePEROEEORO® © 2

Materidly 1.4435 a 1.4404 jsou v normé EN 1092-1 tab. 18 seskupeny podle charakteristiky pevnost-teplota pod oznacenim 13EO. Chemické sloZzen{ obou

materidl m@Ze byt identické.

Rovnice neplati pro PMP41, PMP45 a PMP48 s méficim ¢ldnkem 100 bar.
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Pfistr

ojovy Stitek nerezové hlavice

Mat.

Endress+Hauser 2 -_ea

Made in Germany,
Cerabar M D-79689 Maulburg Bei Sauerstoffeinsatz
OrderCodel (1) ] for oxygen service
Ser-No.:| 2) \ Pmax.[ ()] Tmax.[ {2]]
Y E— E— A E
Span[ (4] | - —
©Omwp:L___ (5] ] C E@
[Cg (6) @@
©Vmax. [ (70 el

Obr. 2:

®@0RPERO0MOPEOE ©

PO1-PMx4xF15-18-xx-xx-xx-000
Pistrojovy Stitek Cerabar M s nerezovou hlavici

Objednac{ kéd

Vyznam jednotlivych pismen a ¢&islic naleznete v tdajich potvrzen{ objednédvky.

Vyrobni ¢islo

Jmenovity méfici rozsah

Miniméln{/maximéln{ rozpéti méfen{

MWP (maximéln{ provozn{ tlak)

Proveden{ elektroniky (vystupni signdl)

Napéjeci napéti

Materidly v kontaktu s médiem

Materidly v kontaktu s médiem

Materidly v kontaktu s médiem

Maximadln{ tlak u aplikacf s kyslikem (volitelné pro pfistroje urcené pro aplikace s kyslikem)
Maximaln{ teplota u aplikaci s kyslikem (volitelné pro pfistroje urcené pro aplikace s kyslikem)
Krytf

Cislo CRN (volitelné)

Identifika¢n{ ¢fslo jmenovaného mista vzhledem k ATEX (volitelné)

Identifika¢n{ ¢fslo jmenovaného mista vzhledem ke Smérnici pro tlakové piistroje (volitelné)
3-A symboly pro pifstroje s 3-A (volitelné)

Bez pouzit{

Pfidavny pfistrojovy Stitek
Pfistroje urcené k pouZitf v prostfedi s nebezpecim vybuchu jsou vybavené pfidavnym Stitkem.
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2.2 Rozsah dodavky

Rozsah doddvky tvoif:
m Pfevodnik tlaku Cerabar M
m Volitelné piislusenstvi

Dokumentace, kterd je soucdsti doddvky:
m Provozni ndvod BA200P (tento dokument)
m Z3véreCny zkuSebnf protokol
m Volitelné: Kalibra¢ni protokol
m Pifstroje, které jsou urcené pro pouziti v prostfed{ s nebezpecim vybuchu:
Doplitkovd dokumentace jako napf. bezpecnostn{ pokyny, schéma f{zen{ nebo montdze

2.3 Znacka CE, ProhlaSeni o shodé

Pfistroje jsou konstruované jako provozné bezpec¢né v souladu s technickym vyvojem, testované a
vyrobnf zévod opousti v bezpe¢ném, nezdvadném stavu. P¥istroje zohledtiujf pfislusné normy a
piedpisy, které jsou uvedené v Prohldsen{ o shodé EU a spliiujf tak zdkonné pozadavky smérnic EU.
Endress+Hauser potvrzuje shodu pfistroje umisténim znacky CE.

2.4 Registrované obchodni znacky

KALREZ, VITON, TEFLON
Registrovand obchodni znacka E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA

TRI-CLAMP
Registrovand obchodni znacka Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

GORE-TEX®
Registrovand obchodni znacka W.L. Gore & Associates, Inc., USA

Endress+Hauser
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3 Montéz

3.1 Pfijem zboZi, skladovani

3.1.1 Pfijem zboZi

m Zkontrolujte event. poSkozeni obalu nebo obsahu.
m U dodaného zboZ{ zkontrolujte kompletnost a rozsah doddvky porovnejte s tidaji objednavky.

3.1.2 Skladovani

Meéfici pifstroj skladujte v suchém, Cistém prostied{ a zajistéte ho pfed poSkozenim nérazy
(EN837-2).

Skladovac{ teplota:
m 40 aZ +100°C (—40 az +212°F)
m Mistn{ displej: —40 aZ +80°C (40 aZ +176°F)

3.2 Montézni podminky

3.2.1 Rozméry

— Rozméry viz Technickd informace Cerabar M TI399P, Kapitola "Mechanickd konstrukce".

3.3 Montaz

Pozndmka!

m V zdvislosti na montdZni poloze Cerabar M mtiZe dojit k posunu nulového bodu, to znamend,
kdyZ je zdsobnik prdzdny, neukazuje méfend hodnota nulu. Tento posun nulového bodu zavisly
na poloze je moZné opravit pfimo na piistroji pfes potenciometr — Viz strana 22, Kapitola 5.2.1
"Poloha a funkce ovlddacich prvk{ na sadé elektroniky".

m U PMP46 a PMP48 respektujte stranu 13, Kapitola 3.3.2 "MontadZn{ pokyny pro pfistroje s
ptevodniky tlaku — PMP46, PMP48".

m Mistn{ displej je moZné otécet v 90°C krocich.

= K montédZi na potrub{ nebo stény nabizi Endress+Hauser montdzni drzdk
(— Viz stranal6, Kapitola 3.3.4 "MontdZ na sténu a potrub{ (volitelné)").
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3.3.1 Montazni pokyny pro pfistroje bez tésnéni diafragmy
- PMC41, PMC45, PMP41, PMP45
% Poznamka!

m KdyZ se zahfdty Cerabar M zachladf Cisticim procesem (napf. studenou vodou), vznikd
krétkodobé vakuum, tak se pfes kompenzaci tlaku ®mfize do pfistroje dostat vlhkost. V tomto
pifpadé proved'te montaZ Cerabar M s kompenzaci tlaku @orientovanou dolt.

m Zajistéte, aby nedoslo k zne¢isténi kompenzace tlaku a filtru GORE-TEX® @.

m Pfistroje Cerabar M bez tésnénf{ diafragmy se instaluji podle stejnych smérnic jako manometr
(DIN EN 837-2). Doporucujeme pouzit uzaviraci armatury a syfony. Orientace zavisi na aplikaci
méfen.

m Procesni membrany necistéte nebo nestlacujte tvrdymi a $picatymi pfedméty.

Méfeni tlaku v plynech

POT-PMxaxxxx-11-xx-xx-xx-002

Obr. 3:  Resenf méfenf tlaku v plynech

@ Cerabar M
Uzaviraci armatura

m Cerabar M s uzaviracf armaturou instalujte nad odbérovy ndtrubek, aby event. kondenzat mohl
stékat do procesu.

10 Endress+Hauser
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Méfeni tlaku v parach

X

ALY

PO1-PMx4xxxx-1 1-xx-xx-xx-003

Obr. 4:  Resenf méfenf tlaku v pardch

@ Cerabar M

Uzaviracf armatura
Trubka syfonu ve tvaru U
Kruhovd trubka syfonu

OO

m Cerabar M s trubkou syfonu instalujte pod odbérovy nétrubek.
Trubka syfonu redukuje teplotu téméf na okolnf teplotu.
m Trubku syfonu pfed uvedenim do provozu napliite kapalinou.

Méfeni tlaku v kapalindch

SRR

POT-PMxdxxxx-11-xx-xx-xx-004

Obr. 5:  Reseni méFenf tlaku v kapalindch

@ Cerabar M
Uzavirac{ armatura

m Cerabar M s uzaviracf armaturou instalujte pod odbérovy ndtrubek nebo do stejné vysky jako
tento ndtrubek.

Endress+Hauser 11
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Méfeni hladiny

PO1-PMxdxxxx-11-xx-xx-xx-005

Obr. 6:  Resenf méfenf hladiny

Py

m Pfistroj neinstalujte do nésledujicich mist:
Do proudu, do vypusté nddrZe nebo na misto v zdsobniku, na které mohou ptlisobit tlakové
impulzy michactho zafizeni.

m Pi{stroj neistalujte do sactho prostoru ¢erpadla.

m Jednoduse je mozné kalibraci a funk¢nf test provést, kdyZ je pfistroj nainstalovany za uzavirac{
armaturou.

Montéz PMP41

PMP41 mé zapusténou membrdnu nebo adaptér a membrdnu ve vnitfnim prostoru. Adaptér je
mozné naSroubovat nebo pfivafit. PfiloZené tésnén{ odpovidd proveden{ a materidlu.

PfiSroubované proveden: Pfivafené provedent:

Sw 27

SW 25
SW 32

PO1-PMP41xxx-06-09-xx-xx-004 PO1-PMP41 xxx-06-09-xx-xx-005
Obr. 7: Zapusténé proveden je pfiSroubované k adaptéru  Obr. 8: Kompletn{ piistroj pfiSroubujte do procesniho
utahovacim momentem 50 Nm. Kompletn{ z4dvitu max. 80 Nm (na AF 25).
pfistroj pfiSroubujte do procesniho zdvitu max.
80 Nm (na AF 32).

Endress+Hauser
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Zavitové pfipojeni, zapu$ténd membréna

- PFivafena spojka
Objednaci &islo: 52002643
- S prejimacim protokolem 3.1

Sw 27 Objednaci ¢islo: 52010172
GY%

Tésnéni Viton B (NN
EEE SN\
250

max. pevnost v tlaku
100 bar

O-krouzek 14 x 1,78
Viton nebo NBR

PO1-PMP4 1xxx-06-09-xx-xx-001

Obr. 9:  Zapu$téné proveden{ se pfiSroubuje do procesniho zdvitu max. 50 Nm + 5 Nm (na AF 27).

3.3.2  MontaZni pokyny pro pfistroje s tésnénim diafragmy
- PMP46, PMP48

Pozndmka!

m Cerabar M s tésnénimi diafragmy se pfiSroubuje, pfipevn{ pfirubou nebo pfipoji podle typu tésnénf
diafragmy.

m Tésnénf diafragmy s pfevodnikem tlaku tvoi{ uzavieny, olejem naplnény, kalibrovany systém.
Plnici otvor je zavieny a nesmf se oteviit.

m Procesni{ membrénu diafragmy nestlacujte nebo necistéte Spicatymi nebo tvrdymi pfedméty.

m Kryt procesni membrdny odstratite tésné pfed montdzi.

m Pii pouZiti montdZniho ramene je nutné pro kapilary zajistit dostate¢né odlehceni v tahu, aby se
zabrénilo jejich poSkozenf - zlomenim (polomér ohybu > 100 mm).

m Respektujte skutecnost, Ze hydrostaticky tlak sloupct kapalin mtize v kapildrdch zptsobit posun
nulového bodu. Posun nulového bodu miZete opravit.

m Respektujte limity pouZitf plnictho oleje tésnéni diafragmy podle Technické informace pro
Cerabar M TI399P, Kapitola "Pokyny k projektovan{ systémd tésnénf diafragmy".

K ziskdni pfesnéjSich vysledk(i méfeni a vylouceni zdvad postupujte pii montdZi kapilar nésledujicim

zplisobem:

m Instalace bez vibraci (k vylouceni dodate¢nych odchylek tlaku)

m Neinstalovat v blizkosti veden{ topeni nebo chlazen{

m [zolovat, kdyZ je okolnf teplota niZ$f nebo vyssi nez referencnf teplota

= S polomérem ohybu > 100 mm.

13
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Aplikace pfi vakuu

U aplikac{ pfi vakuu doporucuje Endress+Hauser instalovat pfevodnik tlaku pod tésnénf diafragmy.
Tim se eliminuje vakuové zatiZen{ tésnénf diafragmy zptisobené plnicim olejem v kapildrach.

U montdZe pfevodniku tlaku nad tésnénf diafragmy nesm{ dojit k pfekro¢en{ maximalnfho
vySkového rozdilu H1 viz zobrazeni vlevo, dole. Maximaln{ vySkovy rozdil zévisi na hustoté
plnictho oleje a minimdlnim tlaku, ktery se m{iZe vyskytnout na tésnén{ diafragmy (prazdny
zasobnik), viz zobrazen{ vpravo, dole.

12.0
rostlinnyolej/
10.0
E silikonovy olej %/
: /“(/
%
N
S 6.0
2 vysoka teplota oleje
H1 |8 //.; ’ /
%40
= \
Wertm’olej

0.0

50 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

Tlak na tésnéni diafragmy [mbargpg]
PO1-PMP4xxxx-11-xx-xx-xx-001 PO1-PMx7xxxx-05-xx-XX-Xx-011

Obr. 10:  Montdz nad tésnén{ diafragmy Obr. 11:  Graf maximdlnf montdZzn{ vySky nad tésnénim membrény u
aplikaci pfi vakuu v zdvislosti na tlaku a tésnéni membrdny

Montdz s teplotnim kKoplerem

PO1-PMP4xxxx-1 1-xx-xx-Xx-006

Pfi trvalych extrémnich teplotdch médii, které vedou k pfekroc¢eni maximdln{ pifpustné teploty
elektroniky +85°C (+185°F), doporucuje Endress+Hauser pouZit teplotn{ kopler. K minimalizaci
vlivu stoupajici teploty doporucuje Endress+Hauser instalovat pfistroj vodorovné nebo s hlavici
orientovanou dold.

Pfidavnd montdZni vySka ovliviiuje hydrostickym sloupcem také posun nulového bodu v kopleru asi
0 21 mbar (0,315psi). Tento posun nulového bodu miZete opravit (— Viz strana 22, Kapitola 5.2.1
"Poloha a funkce ovlddacich prvk{ na sadé elektroniky").

Endress+Hauser
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Montéz

Endress+Hauser

Montaz s vedenim kapilar
K zabezpeceni Cerabar M v{i¢i vysokym teplotdm, vlhkosti, vibracim nebo v pifpadé Spatné
pfistupné montdzni polohy je mozné hlavici Cerabar M s vedenim kapildr instalovat mimo méfici

misto.
K tomu je urené montdzni drzdk pro montdZ na sténu nebo potrubi.

184.5

101 (121)

26

o6 101 (121)
\\\ \&
A0 fe

102.5 Lli

PO1-PMx4xxxx-11-xx-xx-xx-006

MontdZ s vedenim Kkapildr a montdZnim drzdkem mimo méfici misto. Rozméry v zdvorkdch platf pro pfistroje

s vysokym krytem.
MontéZn{ poloha mimo méfic{ misto
®Méﬁci misto: velmi vlhké, horké, se silnymi vibracemi nebo $patné pifstupné

Obr. 12:

15



Montdz Endress+Hauser

3.3.3 Tésnéni u montaze s pfirubou

PO1-FMD7xxxx-11-xx-xx-xx-002

Obr. 13:  MontdZn{ provedeni s p¥{rubou nebo tésnénim membrény

@ Membrana
Tésnéni

A Varovdni!
Tésnén{ nesmf{ tlacit na membrénu, jinak m@Ze dojit k ovlivnén{ vysledku méfent.

3.3.4  Montaz na sténu a potrubi (volitelné)

U PMC41, PMP41, PMP46 a PMP48 nabizi Endress+Hauser k montdZi na potrub{ nebo stény
montdzni drzdk. Montdzni drzdk si m@Zete objednat pfes objednac{ kéd nebo oddélené jako
pifsludenstvi.

PMC41
m Objednacf ¢islo: 919806-0000
m Materidl: AISI 304 (1.4301)

PMP41, PMP46 a PMP48
m Objednaci ¢fslo: 52001402
= Materidl: AISI 304 (1.4301)

176
179.2

106 (126)
115 (129)

115 (135)
125 (140)

29

POI-PMC4 1xxx-17-xx-Xx-xx-000

Obr. 14:  MontdZz PMC41 na sténu nebo potrubi

16 Endress+Hauser
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Montéz

Endress+Hauser

167.5
170.7

99 (119)

184.5

108 (122)

102.5 3

187.6

108 (122)

Obr. 15:  Montdz PMP41 na sténu a potrub{

PO1-PMP41xxx-17-Xx-Xx-xx-000

Rozmeéry v zavorkdch plati pro hlavice s vysokym krytem (pro volitelny displej). Rozmeéry vyznacené

kurzivou platf pro piistroje s hlinfkovou hlavici.

167.5

99 (119)
108 (122)

184.5

N\

=

102.5 i

187.6

99 (119)
108 (122)

119.5

26

Obr. 16:  Montaz PMP46/PMP48 na sténu a potrubf

PO1-PMP4xxxx-17-xx-xx-xx-000

Rozméry v zdvorkdch platf pro hlavice s vysokym krytem (pro volitelny displej). Rozméry vyznacené

kurzivou platf pro pfistroje s hlinfkovou hlavici.

3.4 Montazni kontrola

Po montdzi pfistroje provedte ndsledujici kontroly:
m Jsou vSechny Srouby pevné dotaZené?
m Je kryt hlavice pfiSroubovany?

17
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4 Propojeni

4.1 Pfipojeni pfistroje
% Poznamka!

m P¥i pouZitf pfistroje v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je nutné dodrZovat i odpovidajici ndrodn{
normy a predpisy a také bezpecnostni/instala¢ni pokyny event. schéma Fzeni.

m V pfistroji jsou instalovand bezpec¢nostn{ spindni proti pfepélovani, vlivim HF a pfepétovym
$pickdm.

® Stinénf nebo zemnéni (pokud je k dispozici) je pfipojené vzdy na vnitin{ zemnici svorce ®
v hlavici.

= Napdjeci napétf musi odpovidat napajecimu napéti, které je uvedené na pfistrojovém Stitku
(— Viz také strana 6, Kapitola 2.1.1 "Pfistrojové Stitky".)

m Pfed pfipojenim pfistroje vypnout napéjeci napéti.

= Odsroubovat kryt hlavice.

m Event. odstranit pf{drzny krouzek s mistnim displejem.
— Patku se Sipkou tlacit nahoru, aZ se aretace pffdrzného krouzku slySitelné uvolni.
— Pi{drZny krouZek opatrné uvolnit tak, aby se kabely displeje nepoSkodily. Konektor displeje

miZe zlstat zasunuty.

m Kabel zavést do kabelové priichodky. Pfednostné pouZzit krouceny, stinény 2-Zilovy kabel.

m Pi{stroj pfipojit podle nésledujictho zobrazeni.

= Event. opét nasunout pi{drzny krouzek s mistnim dislejem. Dojde k slySitelné aretaci pfidrzného
krouzku.

m PfiSroubovat kryt hlavice.

m Zapnout napéjeci napéti.

Zerof -Spfi4
fine, c1oarse1

1.2 3

Display

|||—

®

—

PO1-PMx4xxxx-04-xx-xx-xx-011

Obr. 17:  Elektrické pfipojeni 4 az 20 mA

@ Demontovat mistn{ displej: K uvolnéni ptidrzného krouzku sady elektroniky tisknout patku se Sipkou nahoru.

@ Ptistroje s certifikacf ATEX I 1/3 D (ne napdjen{ v Ex) musf byt jisténé pojistkou 50 mA (setrvacnd).

@ Svorka na sadé elektroniky se pouZzivd k zemnénf a je propojend jiz ve vnitinim prostoru. KdyZ se pfipojovacim
kabelem vede stinén{ nebo zemnic{ vedeni, tak je mozné je pfipojit jen na vnitfn{ zemnic{ svorce hlavice CSj, ne na
svorce \&/. Svorky jsou urcené jen pro jednu Zilu, vodic.

@ Testovacf signdl 4 az 20 mA: Bez pferuseni méfenf mtizete testovac signdl 4 az 20 mA snfmat pfes kabelovd ocka.

18 Endress+Hauser
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4.1.1 Pfipojeni pfistroji s konektorem Harting Han7D

PO1-xxx7xxxx-04-xx-Xx-xx-001
Obr. 18:  Vlevo: Elektrické pfipojen{ pfistrojti s konektorem Harting Han7D

Vpravo: Néhled konektoru na pfistroji

4.1.2 Pfipojeni pfistroji s konektorem M12

]
]
pl
\
A
\

=

N

Wk

Obr. 19:  Vlevo: Elektrické pfipojen{ pfistrojti s konektorem M12
Vpravo: Ndhled konektoru na piistroji

4.1.3  Pfipojeni kabelového provedeni

7] _
|| —JTT ﬁ T-
) U = P

4...20 mA

PO1-PMx4xxxx-04-xx-xx-xx-010

Obr. 20: 1d = Cerveny, bk = Cerny, gnye = zeleny-zluty

Endress+Hauser 19
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4.1.4  Pripojeni konektoru ventilu M16, ISO4400

B e e e

+ -

POT-xMx5xxxx-04-xx-xx-%x-005

Obr. 21:  Vlevo: Elektrické pfipojenf pfistroji s konektorem ventilu

Vpravo: Ndhled konektoru na pi{stroji
4.2 Pfipojeni méfici jednotky

4.2.1 Napajeci napéti

Pozndmka!

m Pii pouZiti pfistroje v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je nutné dodrZzovat i odpovidajicf ndrodn{
normy, pfedpisy a bezpe¢nostni nebo montdzni pokyny event. schémata f{zeni.

m VSechna data dileZitd k ochrané proti vybuchu naleznete ve zvldStnich dokumentacich Ex, které
si miZete vyzddat. Dokumentace Ex je standardné soucasti dodévky vSech piistroji urcenych k
pouziti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu.

Napdjeci napéti

m Proveden{ pro rozsah bez nebezpec{ vybuchu: 11.5 az 45V DC

4.2.2  Specifikace kabelu

m Endress+Hauser doporucuje pouzit kroucené, stinéné 2-Zilové kabely.
= Svorky pro prifez vodice: 0.14 aZ 2.5 mm?
m Vnéjsi primeér kabelu: 5 az 9 mm

Endress+Hauser
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4.2.3 Zatizeni

RLmax
T A

1522
1295

840 Uu-15Vv
RLma>< < 22 mA

386

lcy

15 20 30 40 45

=

PO1-PMxdxxxx-05-xx-xx-xx-000
Obr. 22:  Graf zatiZeni, respektujte nevybusné provedeni
@ Napéjeci napéti 11.5 az 45 V DC pro pfistroje s pouzitim v prostfedi bez nebezpeéi vybuchu, 1/3 D, EEx d, EEx nA,
FM XP, FM DIP, CSA XP a CSA Dust-Ex
@ Napéjeci napéti 11.5 az 30 V DC pro EExia, 1 D, 1/2D 1/2G, FM IS a CSA IS

Rimax Maximaln{ odpor zat{Zen{
Napéjeci napéti

4.2.4  Stinéni/vyrovnani potencialu

m Optimadln{ stinénf v{ci vlivim ruSenf dosdhnete, kdyZ je stinénf pfipojené na obou strandch
(ve spinacf skifni a na pfistroji). KdyzZ je v zaf{zen{ nutné pocitat s vyrovndnim potencidlu, uzemn{
se stinénf jen na jedné strané, pfednostné na prevodniku.

m Pii pouZit v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je nutné dodrzovat p¥fslusné pfedpisy.
Soucasti doddvky pfistrojli s certifikaci Ex je zvla$tnf dokumentace Ex s dopliiujicimi technickymi
udaji a pokyny.

4.3 Vyrovnani potencialu

Aplikace Ex: VSechny piistroje pfipojit k mistnimu vyrovnan{ potencidlu.
Dodrzujte pfislusné predpisy.

4.4 Kontrola pfipojeni

Podle elektrické instalace pfistroje provedte nasledujici kontroly:
m Souhlasi napdjeci napét{ s idajem na piistrojovém Stitku?

m Je pfistroj pfipojeny podle — Kapitoly 4.1?

m Jsou vSechny Srouby pevné dotaZené?

m Je pfiSroubovany kryt hlavice?

KdyzZ je ptistroj pod napétim, svitf pfipojeny mistni disple;.

21
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5 Ovladani

5.1 Mistni displej (volitelné)
Jako zobrazovaci jednotka se pouZivd mistni displej. Displejem je moZné otdcet v 90° krocich.

Funkce:

m Sloupcovy graf jako zobrazeni méfené hodnoty od 0 do 100%. To odpovidd sighdlovému proudu
4 az 20 mA.

m NedosaZeni, podkrocenf signdlu (proud < 3.8 mA) signalizuje blikajici stupnice, $kdla.

m PfekroCen{ (proud > 20.5 mA) signalizuje blikajici sloupcovy graf a stupnice, $kdla.

0% 50%

0...1 bar

)
J

PO1-PMx4xxxx-07-xx-xx-xx-000

Obr. 23:  Mistnf displej

@ Sloupcovy graf (sloupcovy graf se vztahuje k nastavenému meéficimu rozsahu)
Stupnice, Skdla
Meéfici rozsah méfictho ¢lanku

5.2 Ovladaci prvky

5.2.1 Poloha a funkce ovladdacich prvka na sadé elektroniky

KdyZ byl mistnf displej objednany s pfistrojem, doddvd se jiz instalovany. V tomto ptipad€ je nutné

tento displej s pfidrznym krouZkem pfed ovlddén{ uvolnit ze sady elektroniky.

Uvolnénf displeje:

m Patku se Sipkou tisknéte nahoru, aZ se aretace pfidrzného krouzku na sadé elektroniky slySitelné
uvolni.

m Pi{drZny krouZek opatrné uvolnéte a zdvihnéte tak, Ze nedojde k poSkozen{ kabel@ displeje.
= Displej je mozné béhem ovldddn{ umistit na okraj hlavice.

Endress+Hauser
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%

Display

Obr. 24:  Poloha ovlddacich prvka

Potenciometr k vyrovnan{ zacdtku méfen{ (nula)

Spina¢ DIP k zapnuti/vypnut{ tlumenf{
Slot pro volitelny mfstn{ displej

OO0

5.2.2  Funkce ovladacich prvka

Potenciometr k pfesnému nastaven{ méfictho rozpéti
Spinace DIP 1 az 3 k pfibliznému nastaven{ méficiho rozpét{

PO1-PMx4xxxx-19-xx-xx-Xx-000

(@]

islo Ovléddaci prvek

Funkce

Potenciometr k nastaven{ nulového bodu

Nastaveni nulového bodu =10 %

Potenciometr k pfesnému nastaven{ méfictho
rozpét{

Pfesné nastaven{ méficitho rozpéti

® 0 6

Spinace DIP k pfibliznému nastaven{ méfictho

K nastaven{ pfiblizného méfictho rozpéti je mozné

rozpét{ vybrat odstupfiovan{ méfictho rozsahu mezi 1:1 a 10:1.
Polohy spfnacti:
1:1 112,3,T 6:1 112,3,7
off off
on on
3:1 11213,T 10:1 11213,T
off off
on on
@ Spina¢ DIP k nastavenf tlumenf Off=vyp: Tlumen{ 0 s

On=zap: Tlumen{ 2 s 11213,T

Thg

KdyZ po kalibraci zacdtku méfeni pfi procesnim tlaku nula displej nezobrazuje nulu (v zavislosti na
poloze), je mozné provést opravu pfevzetim tlaku bias.

23
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6 Uvedeni do provozu

6.1 Kontrola funkce

Pfed uvedenim pfistroje do provozu, provedte montdznf kontrolu a kontrolu pfipojeni podle
kontrolnfho seznamu.

m Kontrolnf seznam "Montdzn{ kontrola" (— viz strana 17, Kapitola 3.4 "MontdZn{ kontrola")
» Kontrolnf sezham "Kontrola pfipojen{" (— viz strana 21, Kapitola 4.4 "Kontrola pfipojeni")

6.2 Nastaveni tlumeni

Tlumen{ T ovliviiuje rychlost, kterou vystupni signdl a mistn{ displej reaguji na zmény tlaku. Spinac
DIP k nastaven{ tlumen{ se nachdz{ na sadé elektroniky (— Viz také strana 22, Kapitola 5.2.1 -
"Poloha a funkce ovlddacich prvki na sadé elektroniky").

1121357

ﬂa‘gﬁ

Obr. 25:  Nastaven{ spinace off=vyp: tlumeni 0O s; poloha spinace on=zap: tlumenf 2 s

POT-PMxdxxxx-19-xx-xx-xx-024

6.3 Nastaveni/Kkalibrace rozpéti méfeni/konce méfeni

K ptibliznému nastaveni rozpéti méfeni jsou k dispozici 3 spinace DIP. Podle polohy spinace je
moZzné vybrat stupné méfictho rozsahu 1:1, 3:1, 6:1 nebo 10:1. Pfesné nastaveni rozpéti méfeni se
provad{ potenciometrem (— Viz také strana 22, Kapitola 5.2.1 "Poloha a funkce ovlddacich prvki{
na sadé elektroniky").

Nastaveni/kalibrace méfictho rozpéti:
m (Pfipojit Cerabar M k napéti).
m Pfipojit multimetr (4 aZ 20 mA) ke kabelovym o¢kéim na sadé elektroniky.
= Pro konec meéfen{ specifikovat pfesné poZzadovany tlak.
= Spinac DIP k pfibliZnému nastaveni a potenciometr k pfesnému nastaven{ nastavit tak, aby
multimetr ukazoval 20 mA event. mistn{ displej 100%.
— Nejdfive spinacem DIP pfibliZné, zhruba nastavit poZzadované méfici rozpéti/pozadovany
konec méfen{ vybérem vhodného stupné méficiho rozsahu.
— Potom na potenciometru pfesné nastavit pozadované meéfici rozpéti/poZzadovany konec
meéfeni.
Sloupcovy graf a stupnice na mistnim displeji blikajf, kdyZ proudovy vystup pfekracuje hodnotu
20.5 mA, to znamend, Ze je nutné provést redukci tlaku nebo spinacem DIP event.
potenciometrem vybrat jiny stupeti méfictho rozsahu.

Endress+Hauser
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Endress+Hauser

Nastaveni spinace
DIP

Priklady

m Meéfici rozsah senzoru: 0 aZ 1 bar
= Nastaveny meéfici rozsah: 0 az 1 bar (TD 1:1)
» Na konci méfen{ (zde 1 bar) ukazuje sloupcovy graf 100%. Proudovy vystup je 20mA.

TD 1:1 off=vyp
on=zap Tlak 0 bar 1 bar
| | O
TD 1:1
off | |
on Proud 4 mA 20 mA 0% S0%  100%
PO1-PMx4xxxx-19-xx-Xx-XX-008
= Meéficf rozsah: 0 az 1 bar
m PFiblizné nastaveny meéfici rozsah: 0 az 0.3 bar (TD 4:1)
= Na konci méfen{ (zde 0,3 bar) ukazuje sloupcovy graf 100%. Proudovy vystup je 20 mA.
b3 Tak 0 bar 0.3 bar 1 bar
T o | M
TD 3:1
L 1
Proud  4mA 20 mA 0% S0%  100%

PO1-PMxdxxxx-19-xx-xx-xx-009

= Meéfic rozsah senzoru: 0 aZ 1 bar
m PfibliZné nastaveny méfici rozsah: 0 az 0.15 bar (TD 6:1)
» Na konci méfen{ (zde 0,15 bar) ukazuje sloupcovy graf 100%. Proudovy vystup je 20 mA.

Tlak O bar 0.15 bar 1 bar
|_|. ____________________ _|
TD 6:1
; ]
: ! 0, 0, 19/
Proud 4 mA 20 mA 0% 50% 100%

PO1-PMx4xxxx-19-xx-xx-Xx-010

= Meéficf rozsah senzoru: 0 aZ 1 bar
= PfibliZné nastaveny méfic rozsah: 0 az 0.1 bar (TD 10:1)
= Na konci méfen{ (zde 0,1 bar) ukazuje sloupcovy graf 100%. Proudovy vystup je 100 %.

Tlak 0 bar 0.1 bar 1 bar

|_| ______________________ .|

TD 10:1

f | I_|_I_|_I
Proud 4 mA 20 mA 0% 50% 100%

PO1-PMxdxxxx-19-xx-xx-xx-011
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7 Udriba

Kompenzaci tlaku a filtr GORE-TEX® O udrzujte v ¢istoté.

O —o0

PO1-PMx4xxxx-17-xx-xx-xx-001

7.1  Cisténi povrchu

Pfi CiSténi piistroje dodrZujte nésledujici body:

m PouZity Cisticf prostfedek nesmi{ poSkodit povrch a tésnéni.

® Je nutné eliminovat mechanické poskozeni membrany napf. $picatymi pfedméty.

m Respektujte kryti pfistroje — Viz k tomu event. —> strana 2, "Pfehled dokumentace".

Endress+Hauser
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Odstrafiovan{ zévad

Endress+Hauser

8 Odstranovani zavad

8.1 Oprava

Koncept oprav Endress+Hauser pfedpoklddd, Ze méfici pfistroje jsou konstruované jako moduldrn{
a opravy mohou provadét také zdkaznici.

V kapitole "Nahradnf{ dily" jsou uvedené vSechny ndhradnf dily (s objedndvkovymi Cisly), které si u

Endress+Hauser m{iZzete objednat k opraveé Cerabar M. K ndradnim dildm je event. pfipojeny ndvod

k jejich vyméné.

Pozndmka!

m U certifikovanych pfistrojli respektujte Kapitolu "Opravy piistroji s certifikaci Ex".

m K ziskdn{ dal$ich informacf o servisu a ndhradnich dilech kontaktujte servis Endress+Hauser
— Viz www.cz.endress.com.

m Pouze u PMC41 mtze procesni pfipojeni vyménit zékaznik. U dal$ich typd je moZné objednat
piistroj bez displeje a hlavice — Viz Technickd informace TI399P, Kapitola "Informace k
objedndvce".

8.2 Oprava pfistroji s certifikaci Ex

Varovéni!

U oprav pifstrojl s certifikaci Ex je nutné dodrZovat nésledujici pokyny:

m Opravu certifikovanych piistrojii provad{ jen odborny personél nebo Endress+Hauser.

m Je nutné dodrZovat odpovidajici normy, ndrodni pfedpisy pro prostfed{ s nebezpe¢im vybuchu a
také bezpecnostni pokyny a certifikaty.

m Je mozné pouZit jen origindlni ndhradn{ dily Endress+Hauser.

m U objedndvky ndhradniho dilu je nutné respektovat oznacenf pfistroje na pfistrojovém Stitku.
Néhradnf dily je mozné nahradit jen stejnymi ndhradnimi dily.

m Sady elektroniky nebo senzory, které byly jiz pouZity ve standardnim piistroji, se nesmi pouzit
jako ndhradni dily pro certifikovany pfistroj.

m Opravy se provad{ podle ndvod®. Po opravé musi pifstroj projit pfedepsanou kusovou kontrolou.

m Pfestavba certifikovaného pfistroje na jiné certifikované provedeni provadi pouze
Endress+Hauser.

m KaZzdou opravu a pfestavbu je nutné dokumentovat.
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8.3 Nahradni dily

Ptehled ndhradnich dil pro piistroje je k dispozici na Internetu na strankdch www.endress.com.
Postupujte ndsledujicim zpdsobem:

1. Jdéte na "www.endress.com" a vyberte zemi.

2. Kliknéte na "Instruments" - nastroje.

]

| About us Amtomation | Services | Industries

Home

3. Do pole "product name" - ndzev vyrobku zadejte ndzev vyrobku.
Endress+Hauszer product search

Via product name
Enter the product name

| Start zearch

4.  Vyberte pfistroj.

Na listé kliknéte na "Accessories/Spare parts" - pi{sluSenstvi/néhradn{ dily.

General | Technical | Documents!
information information Software

| Accessories’

| Service Spare parts

b Accessories

« All Spare parts
FH inghousing ies ! i 3
b Sealing ] g
¥ Cover 8
» Terminal module : i
» HF module
k Electronic
k Power supply
k Antenna module

Advice 1|1J’2|b|@

Here you'll find a list of all available accessories and spare parts. To only view
acceszories and spare parts specific to your product(s), please contact us and ask about our Life Cycle Management
Service.

6. Vyberte ndhradn{ dily (pouZit mtZete také pfehled zobrazen{ na pravé strané obrazovky).

P#i objednédvce ndhradnich dilG uvedte vzdy vyrobnf ¢islo, které je na piistrojovém Stitku. Soucdsti
néhradnich dild je event. také ndvod k jejich vyméné.

Endress+Hauser
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Technické udaje
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8.4 Vraceni pfistroje

Pfed zasldnim pfistroje k opravé nebo ke kontrole:

m QOdstratite zbytky média. Pfedevsim z drdZek tésnéni a $térbin, ve kterych se mohou zachycovat
zbytky médif. To je dlleZité pfedevsim u médif, kterd jsou zdravi Skodlivd. Viz také "ProhldSeni o
kontaminaci a ¢isténi".

K pfistroji pti jeho vrécenf pfilozte nésledujict:

m Vyplnéné a podepsané "ProhldSen{ o kontaminaci a ¢istén{"

Teprve potom mtze Endress+Hauser vraceny pfistroj testovat a opravit

m Chemické a fyzikdln{ vlastnosti média

m Popis aplikace

m Popis zdvady, kterd se vyskytla

m Event. specidlni manipula¢ni pfedpisy napt. List bezpe¢nostnich dat podle EN 91/155/EEC.

8.5 Likvidace

Pfi likvidaci je nutné respektovat tffidéni a zhodnoceni komponent@ piistroje podle materiald.

9 Technické udaje

Technické 1daje naleznete v Technické informaci Cerabar M - TI399P.
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People for Process Automation

ProhldSeni o kontaminaci a dekontaminaci

C RA | | | | | | | | Na vSech dodacich listech uvddéjte, prosim, zpétné ¢islo doddvky (RA#) sdélené Endress+Hauser a
* toto ¢fslo uvedte také na obalu. Nerespektovani tohoto pokynu mtZe vést k odmitnutf Vasi dodévky.

Z dtivodu zékonnych predpisti a pro bezpecnost nasich pracovnikii a provoznich prostfedkd potfebujeme jesté pied vytizenim Vasf zakdzky
podepsané toto "ProhldSen{ o kontaminaci a dekontaminaci". Toto prohld$en{ umistéte bezpodmine¢né na obalu.

Typ pfistroje / senzor Sériové Cislo

[] Pouziti jako pifstroj SIL v bezpe¢nostnim systému

Procesn{ data Teplota — [Pd Tlak [Pa]
Vodivost _ IS] Viskozita [mm' /s]

Médium a varovani

Médium/koncentrace Identifikace | hoflavé jedovaté Zfravin zdravi ostatn{* | bezpe¢né
¢. CAS Skodlivé

Procesni
médium

Médium pro
procesn{ ¢isténi

Vréceny dil
¢istény s

*vybusné; oxidujici; nebezpecné pro Zivotni prostfedf; biologicky nebezpecné;
radioaktivni. Zaskrtnéte, pokud se vyskytne jeden z vystraznych pokynt, piiloZte List bezpecnostnich tdaji a event. specidlnf manipula¢ni piedpisy.

Popis zavady

Udaje o spoleénosti

Spolecnost Tel. &islo kontaktni osoby:
Adresa Fax / E-Mail
C. objednavky

“Potvrzujeme, Ze pfedlozené prohldseni jsme vyplnili podle naseho nejlepstho svédomi pravdivé a dplné. Dale potvrzujeme,
Ze vracené dily jsme peclivé ocistili a podle naseho nejlepstho svédomf jsou bez zbytk(i v nebezpecném mnoZstvi".

Misto, datum Jméno (prosim, tiskacim pismem) Podpis



Ceska republika

Endress+Hauser Czech s.r.o.
Olbrachtova 2006/9
140 00 Praha 4

tel. 241 080 450
fax 241 080 460
info@cz.endress.com

WWWw.cz.endress.com
www.e-direct.cz

Endress+Hauser
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